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EANTONA SARATEVD

Srijeda, 19. novembra 2008,

Clan 7.
Izmjene idopune BudfetaKantona Sarajevo 2a 1008, godinu
na snagu danom objavljivanja u "Shi#benim novinama
?;]:EJM Smpgvlo a pmﬁfvﬂ fsc od 01. pruara 2008
godine.”
Broj: 01-14-31494/08
19. novembra 2008. godine
Sarsjevo

d.nv.apé i

SE isthdil:.sr

Maosnovu lana 12, stav |, tafkac)ifana 18, stav 1. tafkah)
Ustava Kantona Sarajevo ("Slufbene novine Kantona Samjeva”,
broj 196, 2096, 396, 1647, 14/00, 401 i 2844), Sk
Kaniona Sarajevo, na sjednici odrfanaj 19, novembra 2008,
godine, donipla je

ZAKON
O IZMIENAMA I DOPUNAMA ZAKONA
0 ZASTITIKULTURNE BASTINE

Clan 1.

Iza flana 7. Zakona o zaftiti kulturne baftine (" Slufbene
novine Kantona Samjeve”, broj 24000, dodaje se Elan 7 a koji
glasi:

“ClnTa

Pod dobrom haitine smatra se i dobro prirsdnog naslipda
koje fini cplinu sa nepokmeinim dobrima iz &. 5. i 6. ovog
zakona.

Na dobro prirodnog naslipda iz stava 1.
Primjen juju se i propisi o zaftiti prirode.
U slwtaju da odredbe ovog zakona ili propisa donesenog na
QSNOVU OVOE zakona nisun u =3 propisima o zaditi prirode,
imjen e |s]mu1|s:tl:v:r\du srodije mjpre zaltite
ﬂmwﬁdm}ﬁh. " JemE

ovog dfana

C‘hn 2
Iza flana 8. dodaje se Han § a koji glasi:
“Clan 8a

Zattita dobara kultume batine vrEi se u cilju:

4)  ofuvanja kultumih dobara uizvomom stanju radi njikove
predaje buduim n jima uoluvanom stanj,

b} stvaranja uslova za njhov o duvan e u izvomom stanju,

] spu}néavnn‘ia sv.ak: radnje koja direkino ili indirekino

i bi mogla promijeniti njegovo
|zvm-msvoptm,

d) revitlizacie i avaranj uslova da kultuma dobra shude
potrebama druftva i pojedinaca w okvin namjena koje e
potpomodi njikove ofuy anje.”

Clan 3.

U &lanu 14. dodaju sest. 2., 3.1 4. koji

"ZaEtideno dobro battine ne mode iz,
biti brisano iz Registra za%tiéenih dobara

Dulx'ohnklrtpodputﬂmdnmnu&lmhop u roku od 5
godina ne bude stavljeno pod zaltitu, ne mofe izgubiti to
AW nit biti brizano iz Registra dobara baStine pod
prethodnom zastitom .

Db koja neka lokalna zapdnica smatra znadajnim, a nisu
obuhvaéena ni jednim od navedenih sistema zaStite, mogu se
dodamo Eititi kroz prosiomo- plansku dokumentaciju opétine ili
Grada Samjeva”

iti wmpt\ro. niti

Clan 4.

U fanu 15, dodaje se stav 2. koji glasi:

"Radi zaftite i ofwvanja dobara battine Kantonalni zavod je
obavezan na saradnj nxms:"mw?m TENETVOm :mo:‘.uvnn
nacium]nihspmtrju‘kanomn cmngof'l.m aucilju F

— uspostavljanja centralno dr!.avnogmglmnnsllpdnod

malap za Bosmu | Hercegovinu i sistema

komunikacije i mzmjene informacija u oblasti zaZfite
kulturnog naslijeda;

— jafanja svijesti o ulezi kulumog naslijeda u odrfivom
TAEV O |powath1 izhjeglih lica;

—  razvoja instrumenata za upravljanje naslijedems;

— jafanja saradnje domadih i medunarodnih institucija u
oblasti zagtite kulumog naslijeda;

—  mealizacije principa otvorenog triifta pri izradi projekata
zaktite nika i sprifavanja mon U om
segmeniu koji onemoguéava razvej i uvodenje novih
manja na polju zattite kultumog naslijeda.”

Clan 5.

U danu 16. iza stava L. dodaje se stav 2. koji glasi:

“Ministar nadlefan za poslove kulture donosi Pravilnik o
postupku  kategorizacije i utvrdivanju prijedloga odluke o
progladen ju dobara zaftiéenim.”

Daosadaknji stav 2. postaje stav 3.

Clan 6.

U fanu 18, dodaje se stav 3. koji glasi:

“Kantonalni zavod j obavezan da primjerak Odluke o
progladenju odredenog nepokremog dobra idenim dostavi
nadlednom zemljiZno-knZnom sudu i podnese zahtjev za upis
ovog svojstva uzemljiZnu knjigu.”

Clan 7.

U danu 20. dodaje se stav 2. koji glasi:

“Radnje iz prethodno g stiava Kantonalni zavod vrfi u zarad nji

£ Kmﬁmﬂ?ﬂv renstvom  7a ofuvanje  nacionalnih
menika Bosne i Hercegovine, te sa uwumclpnmpmmg
TE'IJB.,

vlasnicima  zaftifenih  dobara drugim
zainteresovanim pravnim i fizidkim licima.”

Clan §.
U &lanu 24. iza stava 2. dodaje se stav 3. koji glasi:
"I kada se radi o obnovi ili novoj izgr. .adn{mohjd:m izvan
cbuhvata zaltitnog pojasa, di na ja granife a

obnove od Kantonalnog Zavoda ™
Dosadaknjist. 3.1 4. postaju st 4. i 5.
Clan 9,

U flanu 28. mignja se stav 2. koji glasi:

Nalaza® je dufan da pronadenc dobro batine preda Muze ju
Samjeva uz prave na odgovamjuiu nagradu uw sklade sa
Pravilnikom o nngr.nd.l\rm‘ﬁ:’ nalazada dobra bastine koji donosi
Vlada Kantona na pripdlog ministra nadlefnog za poslove
fulmre.

Iza stava 2. dodap scm] koji glasi:

Nakon zaviietka p k.a.mgmzml duhm koja budu
razvrstana u I kate Samajeva jeride na fuv anje
Zmlpbmnmmfayl;ojahu‘nnwmﬂ L ullimm ]mcgo\rlju
zadrfaie u svom fondu.”

Dosadaknji stav 3. postaje stav 4.

Clan 10.
Clan 3%, i 39, brifu se.

Clan 11.
U flanu 48. iza alineje 5. dodaje se alingja 6. koja glasi:
"- Na zahtjev Komisij fjerenstva  za  ofuvanje
nacionalnih spomenika Bosne | Hercegovine, dostavlja trafene
datke za Registarnaslij d.a.odméa}nunomﬂkmcgmrnu
F‘n'.wd: iz g.eglslrn tﬁhm’a baStine | dobara baStine pod
prethodnom zastitom. ™
Clan 12,
U &lanu 56. Ajedi: "nad lefno ministarstv o putem”, brifu se,a
ripd: "inspekiom”, zamenjuje se rijedju Tinspekior”.



SLUZBENE
Srijeda, 19, novembra 2008, KANTONA :

Qan 13,

U Elanu 65, stav 1, brojevi i ripdic "LODD do 100007,
zamjenjuju se brojevima i rijefima: " 1.500 do 15.0007, a rijedi:
‘mﬁu’g‘mjﬂ‘, briZu se. = =

U stave 2. brojevi i fjedi: "200 do 20007, zamjenjuju se
brojevima i rijedina: "300 do 30007,

U stave 3. brojevi i rjedi: "100 do 10007, zamjenjuju se
brojevima i rijedima: ‘15 do 153007, a rjed: "pojedinac”,
zamjenjuje se nijedima: “fizidko lice™.

Clan 14.

U lanu 66, stav 1, brojevii rjedi: "500 do 50007, zamjen juju
se bmjevima i rjetima: "1.500 do 15.0007, rijei: “imalac
radnje”, briZu se.

U stavu 2., brojevi i rijedi: "100 do 10007, zam enjuju se
brojevima i Ajedima: 300 do 3 0007, U stavu 3, brojevi | njedi:
"5 do 5007, zamjenjuju s¢ brojevima i ijelima; 150 do 15007,
arijel: "pojedinac”, zamjenjuje se rijolima "fizifko lice™

Clan 15.
Iza flana 7 1. dodaje se fan 71 a koji glasi:

“ClanTla

Madunarsdne konvencije - Konvencija za zastitu kulturnih
dobarau slufaju orutanog sukoba (Hag, l‘?S#.gnd.i.m),E'maEska
konvencija o zaSfiti olofkog naslijeda (London, 1969

dine), Konvencija o mjerama za zaftim i ijed av anj
Edozva;]g%r‘;og uvm'.}:.. i:.vufi Prencsa svojine m‘l’“’ ﬁdmﬁ
(Pariz, 1970, godine), Konvencija o zakiti svjetske kultume i
primodne baftine (Pariz, 1972 godine), Konvencija o zabtiti
arhitektonskog naslijeda Evrope (Granada 1985, godine), kao i
lmm'tncﬁ i drugi medunarodni multilateralni i bilateralni
ugovori kojima pristupi ili koje prihvati Bosna i Hercegovina
nakon stupanjana snagu ovo g zakona su nadredeni ovom zakonu
Ii:éilmvcodmdbcsv‘i subjekti zaZiite su ohavezni na odgovarajudi

in primjen jiv ati.

U slufaju donofenja drfavnog zakona npgove odredbe su
nadredene odredbama ovog zakona i primjenjivat fe se
neposredno sve do usaglafavanja odredhi ovog zakona sa
odredbama drizvnog zakona.”

Can 16,
Sve imenice upotrijebljene w ovom zakonu samo u mutkom
ili samo u fenskom rodu, odnose se na oba spola.
Qan 17.
Ovla¥auje se Zakonodavno-pravna komisija SkupStine
Kaniona Sarajevo da utvrdi p\n:é_&:nj tekst Zakona o zatit
kulume battine.

an 18.
Ovaj Zskon =mpa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Slufbenim novinama Kantona Sarajevo”

Broj 01-01-3 149508 Predsjpdavajuéi
19, novembra 2008. godine  Skupstine Kantona Sarajevo
Sarajevo dr. Denis Zvizdi€, = r.

Na osnovu ¢lana 18, Ustava Kantona Sarajevo (" Slufbene
novine Kantona Sampve”, broj 1/96, 2006, 386, 16/97, 14/00,
401 i 28/04) i &lana 8. Zakona o imovini Kantona Samjevo
("Slufbene novine Kantona Sarajeve”, broj 6/97), SkupStina
Kaniona Samjevo, na sjednici odrfanoj 19. novembra 2008,



